I'PAMATHKA. JIEKCHKOJIOT TS CEMAHTHKA

mpgkpectero odimittardt mpriiom, chill reception — cyxe mpmiiMaHHA, arctic reception — ITHOMAHE
TpriMAaHHA. [[PHKMETHHEKH Ifi€l TPYIH Y TOETHAHHI 3 HA2BaMH YACTHH Tilla THOJHHH BEKHBAIOTECA B
TAaKHX CMHCTAX zaMmepzd (PYKH, HOTH, TANBIN), Aeodani, 3adyoin. My hands are very cold — B mMeHe
Iy &e 3aMepalH PYKH (HOTH ).

JOoCTiTRYIOUH PI3HOMAHITHI CMHCIH, fKi MArOTh ITPHKMETHHEH BKAa3aHOI TPYIH B TIOETHAHHI 3
Pi3HHMH iMEHHUKAMH, MOXKHA 32pOOHTH BHCHOBOK, IO BOHH MOXYTh BCTYIIATH Y 3B S3KH 3
Ha3BHUANHO BETTHKOI KiIThKICTIO IMEHHHKIB, IO 3yMOBIIFOETHCA BIAcHe iX ceMaHTHKO0, 1 HAOYRaloTh
0araro HOBHX CMHCINE. [IpH UpOMY iMeHHHKH 00’ €JHVIOTECA B TPYIH. B iHPapiaHTHOMY 3HAYeHH1
TPHKMETHHKIR — HAABHICTh HEBETHKOI KITBKOCTI Telllla — 3HaYHy pPONh BiMirpae AudepeHIiHA ceMa,
fKa BKa3y€ HA Te, PO AKe TEIO HAeThCd, 30KpeMa, 20BHIIIHE UH BHYTPIIHE. BiIIOBIIHO IMEHHHKH,
3 AKHMH CHONYYARTECA TPHKMETHHKH, MOJIIAOTECA HAa JBi TPYIH: Ti, AKI XapakTepH3YIOTh
30BHIIIHIH CRIT, i Ti, AKi € aTpHOyTaMH BHYTPIIIHBOTO CBITY MROAMHE. [1eplin BEIHOUYAROTE: 1) Ti, AKi
HA3HBAlOTh HBHINA TIPHPOAH; 2)TPOMIKKH WYacy, 3)Miclle 3HAXOMKeHHT, 4 ) IpHMIIIeHHS,
5) mpe/MeTH, PEUOBHHH, 6) CTpPaBH, 7)TpeAMeTH OfAry. OCTaHHI XapaKTepH3YIOTh IHOJNCEKY
OCOOHCTICTD, PHCH ii XapakTepy, cTaH.
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Orcana bemx

KATEFOPIA ACNEKTYAJIbHOCTI B HIMEL|bKIM MOBI:
®YHKUIOHAJNTBEHO-CEMAHTU4YHI ACMNMEKTH

CTarTd IpHCBAYEHA KOHIIENTYATBHHM IHTaHHAM HIiMeI[FKOI aclleKTyalbHOCTi, a came —
TIOHATIHHIA CcyTHOCTI ii KOMIIOHEHTIB: JeKCHKO-CEMAHTHUHIH KaTeTopii TepMiHATHBHOCTI /
arepMiHaTHBHOCTI (Tle pdeKTHBHOCTI / imMTe peKTHBHOCTI; POC. TTPeJeTbHOCTH / HellPeJeTEHOCTH, HiM.
Grenzbezogenheit / Nichigrenzbezogenheit), Ta ii pizHOBHAIR — cmocoGie mii (HiM. Aktionsarten).
Jocmi keHHA IpoBefleHO HA OCHOBI XyJ0&HIX TBOpiB MapTiHa Banszepa, a came pomany "Ehen in
Philippsburg"” Ta onmoriganua "Die Reckehr eines Sammlers".

ITpoGnemu acTieKTYanbHOCTI JOCTIIAYBATH MOBO3HABIN Pi3HUX KpaiH, 30Kpema, HO. Macmog,
O. Boumapko, b. Banin, B. Hedegor, @. Hin, A. Ceen-I'yaHap, E. XeHTUens Ta iHIM, MpoTe Iie He
3MEHIIHIIO AKTYaThHOCTI AaHOTO THTAHHA, OCKIBKH MapajirMa TPaMaTHUHOI KaTeTopii AiecTiBHOTO
BH/Y IIle I Joci He copMOBaHA.

Y 3B'MKy i3 3a3HaueHOW TPOONeMATHKOW 3BepHeMOCH Hacamiepef 1O IIOHATTS
" YHKIT OHATFHO-CEMAHTHUHE ITONe acTleKTyansHocTi". TepMiH yBefieHO v gocHixeHHi O. BoHmapko
CTOCOBHO CEMAHTHUHHX aCTeKTiB BHAOBHX Kareropili pocifickkoi MoBH [1, 183]. [TOHATTA OXOITIOE
3aralbHy CeMAHTHUHY 30HY BH/Y, CTIOCOOY [ii Ta BCEOT'O TOTO, IO BiTHOCHTECA [0 AKiCHO-4acOBOI Ta
KITBKICHOI XapaKTepHCTHKH fABHINA, ITO3HAYEHOTO [iECTOBOM. ACTeKTYalbHICTh AK YHIBepCamid,
BTACTHBA PI3HHM MOBaM, XOUA, 3PO3YMINO, 11033 3aralbHOMOBHHME O3HAKAMH A0 Hei BXOJATEH i
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elleMeHTH, CTeH(IUHi [Id MeBHOI MOBH ad0 TPYIH CIOPITHEHHX MOB. BiAIOBiTHO KOHKpeTHHI
CKIIafl Ta iepapXiyHa OpraHizalfif IMOoJd acCTTeKTYaTbHOCTI ¥ PIZHIX MOB Pi3Hi. Y HiMeIlbKifl MOBi B poIi
MOPGOIOTIUHOrO A7Apa NBOTO MOML BHCTYIIAE Ti€CHiBHA ITeKCHKA, IPHUOMY He IIHINEe TOMY, IO BOHA
BHPAXAE PI3HOMAHITHI acTleKTyalbHi 3HAYeHHA, alle, TIEPII 3a Bce, TOMY, IO Bif Hei B Tifl umM iHIm#H
Mipi 3aleXHTh ACHeKTyalbHa CeMAHTHKA TpPaMATHUHHX JopM i KOHCTpyKiifl. JliecTiBHA IeKCHKA
TIpeICTABIIeHA KIACOM CIIB 13 3HAUEHHAM [ifl SK IIPOIECiB, IMO TPOTIKAIOTH ¥V Yaci 1 MAIOTEL CBOTO
Hocif (AificHOTO UH (PIKTHBHOTO, BH3HAYEHOTO UH HEBH3IHAUEHOTO i T./1.). 3 i€l TOUKH 30pY, MECTiBHI
Jii — e aKTHBHI [Tii, CIpAMOBaHI Ha 00’ €KT Ta 3aMKHYTL ¥ cy0'€KTi (schreiben, bilden, laufen, tanzen),
TIPOTIECH, fAKi MPH3BOAATE A0 OYIh-AKHX 3MIH ¥ TIpeiMeTi (erryten, wachsen, schmelzen), Ipogs cTany
abo o3HaK TpeaMeTa (traurig sein, leuchten), HagBHOCTI, OYTTA TpemMeTa (sich befinden, haben,
bestehen, kennen), TTPOCTOPOBOTO TIONOXKEHHA (siehen, hongen, liegen), BigHOUIEHHA (entsprechen,
wiegen) TA iH.

JiecmiBHe 3HAaYeHHA pealilyeThCA OHIEI0 i3 TPAMATHUHHX KaTeTOpill — KaTeropi€lo BHAY. Y
HIiMeIBKi MOBI HeMae UiTKO BHpaXkeHOI TpaMaTHUHOI Kareropii BHAy, ame Ile He O3HAYae

ITome acTeKTyambHOCTI B HIMEIBKill MOB1I HalleX& HUTh MO UHCIA HalfiMeHIT MOpPdOTOTi30BaHHX. Y
pomi aOcTpaKTHHX acHeKTyalbHHX KOMIIOHEHTIiB JeKCHUHOI CEeMaHTHKH [ECTOBA BHCTYIAIOTH
3HAUEHHS TEPMIHATHBHOCTI / aTepMiHATHBHOCTI.

OCHOBOMOTOKHHKOM BUEHHA ITPO KaTeTOpifo TepMiHATHBHOCTI / aTepMiHaTHBHOCTL € @. Jlimm.
Bupuaroun poMaHCHKL MOBH, BiH BH/INHE /IR TPYIH Ji€cTiB, AKi Ha3pap Perfektiva ta Imperfektiva
(mepdexTHBHI Ta immepdekTHBH) [2, 14]. OcHOBOK MU IHOTO PO3MOALTY Jiecmie Oyma ix
BIIACTHRICTh BHpAaXKaTH Aii, 00MeKeHi TeBHHM MOMEHTOM JACY, AKI epeI0auaroTh KiHIeBY MeTy, i Aii,
PO3MoUaTi He 3 METOH 3dBEPIIeHHT. Y 3B'A3Ky 3 MM 3acIyTOBYE Ha YVRary INMHOOKe JHCEPTAIliiHe
gocmimkenHs M.T.Paruy, B KOTpOMY [eTalbHO IIPOaHATIZ0BAHO ceMaHTHKY ¢opm Perfekt Ta
Imperfekt mig KyToM 30py iX 03HAK NepdeKTHBHOCTI Ta iMmepdekTHRHOCTI. A. CBeH-I'YHHap HA3MBaE
TaKi  [iecmoBa  TepPMIHATHBHHMH / aTepPMIHATHBHHME, a4  KaTeTOpil0  TePMiHATHBHOCTI /
ATepPMIHAaTHBHOCTI BBAKAE TeKCHKO-CEMAHTHYHOO.

JleKCHUHO TepMIHATHBHI JIiECTIOBA BHPAXKAOTE Mil0, CIPAMOBAHY HA AOCATHEHHS ITEBHOI MeTH,
neBHOI MeXi. 1]1 MeTa i Mexa Oy IyTh HOCATHYTL TOMIL, KOIH Jif Oy/le TpHBANOKw. YH OyAyTh HOCATHYTI
MeTa i MeXa, UM He OyyTh — He € BHPIIIATEHHM MOMEHTOM, OCKIEKH Ile BHIITHBAE BXEeE i3 KOHTEKCTY.
Jnd miecmopa, AK TeKCeMH, MeXka — IHIe ceMAHTHYHA 03HaKa. B pomi Me& MOXKYTh BHCTYIIATH PizHI
OOCTAaPHHH, TaKi, AK. AOCATHEHHSA TEBHOTO Pe3VIhTATy UH MICIld, IepeXiJi y HOBHH CTaH TaiH.
JleKCHUHO TepMIHATHBHI JiECTIOBA TIEPeRAKHO MpediKCATbHI, OCKUTEKH ITpedikc B GiMBIIOCTI BHITAIKIE
O3HaAuaEe OOMeKeHHI, X0Ua He BCi fiecmopa 3 mpedikcamm, 3rigHo Teopii A. CreH-I'vHHapa [3, 34], €
TeKCHUHO O0OMeXKeHHMH, Hanp.: abhongen, bestehen, erzohlen. o TepMiHATHBHUX Ji€CTiB HaleXaTh
miecnopa THITY: aufblitzen, abschreiben, vbersetzen, geben, bringen.

Die Damen hatten thre Gloser den Herren gereichi, denn jetzt waren sie an der Reihe, Beifall
zu spenden [4].

YEpaiHCHKOK MOBOK aJIeKBaTHHM TIepeKIajoM MoXe OVTH: Hamu nepedamu ceol CRAAHKU
006podiam, moMy wjo menep GyIQ [XHA Yepaa anIoOVeami.

Sk Gaummo iz TpHKIAmy, BEe Yy caMill CeMaHTHII [MiecloRa "nepedaeamu’ 3aKIajieHa
TEePMIHATHBHICTE. JIi€ECTOBO BHpAKAE [if0, CTIPAMOBAHY HA MOCATHEHHA ITeBHOI METH.

JlekcHUHO aTepMIiHATHBHI Mi€CIOBAa BHPAXKAKTE [if0, AKa He MAE BH3HAUeHOI Mexi. VY
CEMAHTHI[I TaKHX ECTiB BiICYTHA O3HAKA MeXi, A0 AKOi IMpAMye [if, a Oyap-ike 0oOMeXeHHS
TMPOABTAETHCA, AK TPAaBHIO, ¥V KOHTEKCTi: AiecioBo + Aomarok. Hamp.: arbeiten, schlafen, sitzen,
stehen, liegen, bestehen.

Cecile blieb liegen [5].

AJIeKBAaTHHM BapiaHTOM TlepeKIay VKPaiHCEKOI MOBOK Oyfle: Cecinin e itiiaca Jexnc amu.

I3 HaBefleHOTO TIPHKIAAY MH OaunMo "aTepMIHATHBHICTE" Aii JiecinoBa "zamaiamuca", AKa
3aKITa/ileHa y&Ke B caMilt CeMAHTHII, TIPHUOMY HeMae Mexki Imiei mii.

OTXKe, TePMIHATHBHHMHE JieCIOBAMH MH HA3HBAaEMO [TI€CTOBA, AKi 1032 KOHTEKCTOM HECYTh ¥
CBOEMY 3HAYUeHHI BKAziBKy Ha CTPEMINHHA 70 MeXi (Mouarky alo KiHIA) B Tiff [ii, AKYy BOHH
TIO3HAYATOTh. ATePMiHATHBHHMH [i€CTOBaMH OyJeMO HA3HBaTH TiECTOBA, AKI 1032 KOHTEKCTOM He
MiCTATH ¥ CBOEMY 3HAUEHHI PKA31BKH HA IIParHeHHA J0 MeXKi.

91



I'PAMATHKA. JIEKCHKOJIOT TS CEMAHTHKA

KpiM TepMmiHATHBHHX / aTepMiHATHBHHX [Ti€CTiB yV HIMeIBKHl MOBi iCHYe BelHKA KiTBKICTE
TeKCHUHO HeHTPalbHHX JiECTiB, AKi BUCTYIIAIOTE B 3aNe&KHOCTI BiJl KOHTEKCTY AK ¥ TePMIHATHBHOMY,
TaK i B aTepMiHATHBHOMY 3HadeHHi. J[711 HeHTpalsHHX Ai€CIB XapakTepHHM € Te, IO B 1307HOBaHiH
iH}iHITHBHIN GopMi ¥ HHX HEMAE YiTKOI O3HAKH MeXi, fKa MPOARIIEThCA JTHINE ¥ Mojemi: S+P+O.
Hamp.: bauen, essen, kochen, lesen, schreiben, gehen. YV HIMeIBKiHl MOBI HeHTpaTbHI Ji€CIOBA
peatizyioTh TEePMIHATHBHY [if0 Y TIEBHOMY KOHTeKCTi (v TIeBHHX KOHCTPYKIIfAX), a B iHIHX
KOHCTPYKISAX — aTepMiHATHBHY [ito. HelfTpambHi MiecmoBa MOXKYTh BEAHBATHCA AK TEpPeXifHi i AK
HemepexijHi. BOHH BAHBAIOTECA K MEPeXiHi TOM, KOIH HA3HBAIOTEL JOMATOK, OCKITBKH BiH BH3HAYAE
MeXy fAii, TOOTO, Ile — TepMiHaTHBHA [mid. [IpH HemepexifHOMY BKHBAaHHI HeHTpambHi Ji€CIOBA
BEHBAIOTECA BiJIOBIAHO fAK aTepMiHatweHi. Hamp.: Er baute ein Haus — TepMm., Er baute an dem
Haus — atepM. OTxe, HeHTpaTbHUMH MAiECTOBAMH MH HA3MBAEMO [HECTOBA, AKI CXHIBHI 13
TePMIHATHBHHX Ji€CTiB MOAH(IKyBaTHCA B aTepMIiHATHBHI, 1 HABITAKH.

SIK TepMiHATHBHI, TaK i aTepMiHATHBHI Ti€CcTOBa MOXKHA JH(EPEHINIOBATH HA P, I AKIACIB, AKi
Keam GiKyIOThCA JOCTITHHKAMH fK CIOCOOH fii i fAKi € Ife OJHHM KOMITOHEHTOM (PyHKIOHATEHO-
CEMAHTHUHOI KaTeTopii acmekTyambHOCTi. FO. Macmop BH3HAuae CHOCOOH i AK TIeBHI 2araibHi
OCOONHBOCTI MEKCHUHOTO 3HAYEHHA THX YH iHIIMX JI€CTiB, fKi CTOCYIOTHCA XOAY Mii IHX JECTB ¥
yaci, 1 AKi TPOABIAIOTECA B 2aralbHEX OCOOIMBOCTX iX QYHKI[IOHYBAaHHA B MOBi, 30KpeMa Io IiHii
CIIOBOTBOPUOi aKTHBHOCTI BHIY TA CHHTAKCHUHOTO BEHBAaHHA [6, 191].

PosrngHeMo fAeTambHiIIe 3MicT MOHATTA "cmocid mii". Ilig cmocoOamm i MH pO3yMIEMO He
TIOJIT Ji€CTiB HA TepMiHATHBHI / aTePMiHATHEHI, a MepeIyciM CeMaHTHUHIH MO [1oToKYIOUHCE i3
KrmacHDIKaIiero MECTB HA coco0H AIii, HaBeJeHill y Tpamaru "Duden” [7, 463], Ha ocHOBi aHam3y
(paKTOTOTIUHOT O MATEPIATY IPOCTEXHMO Il CIOcO0H fii. []o HIX HaleXaTh HACTYIIHI:

1) inchoativ aGo ingressiv (Big mar. ifnchoare ‘TIOUHHATH', ingredi ‘OpaTHcd 3a IIOCH, O
YOTOCH ') O3HAYAROTE TOYATOK [ii; Hamp., Hans schlief ein, erwachte, hyrte, doa’f sie immer noch
sprach, schitef, wachte wieder auf, Anne sah ithn an. Y pganoMy TpHKIam (Qopyu ‘erwachen’,
‘aufwachen’, ‘ansehen’ BUPAXArOTL 1HXOATHBHY [ifo. J{o IMi€i TPYIIH iHKONH 3apaXOBYIOTh TaKOX 1
transformative Verben (Big mar. transformare ‘nepemeoproeamut’), JTECIOBA, AKI YTBOPIOIOTECA i3
TIPHKMETHHKIB; HATIP. errylen, reifen, altern;

2) egressiv (Bif TaT. egred; “TIPHIHHATH ), AKI 03HAYATOTH KiHEIlpb [Tii; HAMD., ... sein Hemd hatte
er schon auf dem Weg zum Hochhaus durchgeschwitzt. ®opya ‘hatte durchgeschwilzt’ o3Hadae
KiHe1p fii, ToOTO 1e erpecHpHA Aif Takwii crmocid Al IHKONH HAa3HRaKOTh TakoX finitiv (Big matT. finire
2aKiHUyBaTH '), a0o terminativ (Bif maT. ferminare ‘00MeXyBaTH, 3aKiHUYBATH ’; KPIM TOTO, iCHYVIOTE
TaKOX o3HaueHHA resultativ ado effektiv (Bim mart. efficere “MOBOTHTH /IO KiHIIA'), IKi BKHBAIOTEC A AK
CHHOHIMH. ¥ 3B’ 2Ky 3 I[MM 3a3HAUNMO BiIMIHHICTE MiXK I[IMH TepMiHAMH: B OJHOMY BHITQJIKY MAaE
Miclle KiHemp mii (egressiv, finitiv), B iHIIOMY — pe3ymbTar, MiAcyMoK (resultativ, effektiv). Ili
BH3HAYEHH, 3BHYANHO, He €THHI;

3) punktuell, miecTora, AKi XapakTepH3YIOTh KOPOTKY, 00OMeXeHY UacoM IO, Hamp., Ja, die
zwel Zimmer waren schon geroumt. Jlana popMa ‘waren gerdumi’ BHPaKae KOPOTKY k0.

d) iterativ (Big mar. ffergre °‘TIOBTOPIOBATH') iHKONMH TakoX #AK frequentativ (Big mar.
frequentare ‘uacto poburH’) abo multiplikativ (Bim mar. mudtiplikare “po3MHOKYBATH')
XapaKTepH3YIOTh MTOBTOPIOBAHY JIit0; HAIP., sticheln (= wiederholt stechen);

5) diminutiv aSo deminutiv (Bif mar. deminuere “3MeHIIYBaTH ) TaKoXK attenuativ (Bim mar.
atlensiare “OCIA0NATH ) — JT€CTOBA, AKI XapaKTepH3VIOTh HHM3BKY CHIY [ii; Hamp., Bonus sah thnen
nach, ..., lochelte und vberlegte ... . ®opma “locheln’ Ha yKpalHCEKY MOBY MOXKe TIEPEKITAJaTHCA AK
‘nocmixAyecs’, AKA XapaKTepPH3YE HH3BKY CHITY [ii.

6) intensiv, miecnoBa, fAKi XapakTepH3YIOTh BHCOKY CHITY [Iii; Hamp., Ste schnilzte und schnitzle.
dopma “schniizen’ Ha YKPAiHCBKY MOBY MOXEe TMepPeKIAJaTHCA AK ‘nocmiiino pizamu, eupizamid, M0
T ATBEPIEYE BHCOKY CHITY Iii.

OTxe, T crmoco0amMH fii MH PO3YMIEMO Ti CTPYKTYPH [iecTiB abo MieCiBHI TeKCeMH, KOTpi
MiCTATh CEMAHTHKY 00MeEeHOCTi, TOUaTKy, GaraTopazoBOCTi, a0o pe3yIsTaTHBHOCTI Aji. 5K moKkazano
JOCI JKeHHA, YTBOPEHHI TAKHX cTOCOGIiB i ¥ HiMeUpKiH MOBi BiAOVBAeThCA 3aBAAKH Tpedikcarii
abo uepez po3NMpeHHA iHQIHITHBHHX QIekcit, me mmre npedikcarida € edexrneHo. Ha ocHOBL
(axkToOMOTiUHOrO MaTrepialy, BHKOPHCTAHOTO B I[iff cTarTi, poOHMO BHCHOBOK TIpO HaHwJacTille
BEHBAHHA TAKHX HOPM.

92



I'PAMATHKA. JIEKCHKOJIOT TS CEMAHTHKA

Hiecmora i3 mpedikcaMu ar-, auf- HANUACTIIIE € iHXOATHBHHMH. J[iecIOBa 3 TIpedikKcoM er- TeX
MOKYTh MaTH Take X 3HaueHHS. Hamp.:

anspringen aufwachen erwachen
antrelen aufireten eFrylen
angreifen aufgeben ergreifen

Hiecmora 13 mpedikcoM er- pa3oM 3 THM MOXKYTH MAaTH H erpecHBHe 3HaYeHHA. ETpecHBHHMH
Ji€CIOBAMH € TAKOXK YTBOPEHHA 3 TpedikcoM ver-. Hamp.:

evarbeiten verarbeilen
erreichen  verscheiden
erlangen verderben

Jiecmora Ha eln- B OCHOBHOMY MAFOTh iTepaTHRHE a00 JeMiHyTHBHe 3HAUeHHA. Hamp.:

locheln (vgl. lachen)
bosteln (vgl. busten)
tonzeln (vgl. tanzen)

ITepaTHBHHMH Ji€CTOBAMH € i€CTOBA HA err-. Hamp.:

plotschern (vgl. platschen)
klappern (vgl. klappen)
zygern (Vgl. zichen)

OTXKe, acTeKTyalbHICTh MH KBaTidikyemMo AK (YVHKI[IOHATEHO-CEeMAHTHUHY KaTeTOpik, fAKa
dOPMYETBCA CTPYKTYPaMH MOBHHX PIBHIB, 1 BIACTHBA Pi3HHM MOBaM, TOOTO € YHiBepCATBHOIO. [i
3MICT CKIIAJae XapakTep TPOTIKaHHA [ii. J1d BHpaXeHHA IHOTO 3MICTY KOXKHA MOBA Mae TIERHHIH
Halip TeKCHYHIX, CTTOBOTBOPUMX i TPAMATHUHHX 3aco0iB.

Kareropisf aclieKTyalbHOCTI KOHCTHTYIOE TPAMATHUHY CEMAHTHKY MiECTIOBA fK YACTHHH MOBH,
OCKITBKH ii 2arambHa O3HAKa Tepefac MPOIEecH, AKi IMPOTIKAKTE ¥ Uaci 1 AKi MAKTE CBOTO HOCIf
ACTIEKTYaNbHICTE JA€ MOKIHPBICTh aKTYalilyBaTH JIE€CTiBHI [Iii, IPHKPIIIIEOIOYH iX 70 KOHKpeTHOL
curtyarii. BoHAa CINPRIAHOCHTE Mito 2 ii HocieM, THM camum 2a0e2MeuyIoul IMINIMTHO (HA
CEMAHTHUHOMY PiBHi) 3B’ 30K MiE Cy0’€KTOM i Mi€to, cy0 eKTOM, Mi€f0 Ta 00’ €KTOM, IO 3HAXOMAHTE
CRill KOHKPeTHHI MTPOAR ¥ Pi3HOEKAHPOBHX TEKCTaX 1 THCKYpCaX.
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Murona Iamsrox

YTBOPEHHA ®PA3EONOIN4YHUX OQUHULb
WNAXOM HAB'A3YBAHHA NOHATTAM BIQHOCWUH HECYMICHOCTI
(Ha maTepiani HimeUbKOT MOBM)

B OCHOBi ceMaHTHYHHX 3MiH, AKi IIPH3BOJAATE 70 YTBOPeHHA (PpazeoNnorizMiB, 3HAXOAHTHCH
TIepeOCMICTIeHHS CIB UH CIOBOCTIONYUeHE. [1i/T mepeocMICTeHHAM ¥ IMiHf pOOOTI pO3yMIETECA TIOBHA
a0o UacTKOBA TPAHCIIO3MINA BIACHHX 3HAYEHb IeKCHUHHX IIPOTOTHINB, INO IIPH3BOTHTEL [0
¢dpazeonoriunoi abctpakimii. B pe3ynsTari TepeocMICIeHHA CIOBO CTa€ BHPA3HHKOM 1HIIOL
TIpe AMETHO-NOTIUHOI YH eMOTHBHOI iHGopmarii. Xoua mepeocMHCIeHHS OKPEMHX JeKCeM UH
CIIOBOCTIONYUeHE BiTOYBAETHCA HA JEKCHUHOMY pPiBHI, PO3pi3HEHHS CIIE 3 TPAMIM i TTepeHOCHHM
3HAUEHHAM MOXKIHBE JHINEe Y KOHTeKCTI IIPH CIIOMy4YeHHI 3 IHIIMMH CIOBAMH y PpaMKax
BHCIIOBITFOBAHHS.

CIOBO € YMOBHHM 3BYKOBHM (UH TTHCEMOBHM) 3HAKOM IIPeIMETIB, SBHII UH BIACTHBOCTEMH, AKi €

3OBHIINHIMH TI0 BiHOIIEHHIO JIO JIEGTHHH, 1 3 AKHMH CIOBO TIOB’ 13aHe ACOINATHBHHM 3B 13K0M. CIOBO
93



